B A T E R I E  P R O  M A L O T R A K T O R Y

NÁVOD K INSTALACI A POUŽITÍ
      1. První naplnění baterie je nutno provést speciálním roztokem ( 36 - 38%

          roztok kyseliny sírové), přičemž je důležité, aby baterie byla naplněna minimálně

          po značku MIN/LOWER LEVEL (minimální naplnění), lépe však po značku

          MAX/UPPER LEVEL (maximální naplnění).

      2. Po naplnění musí baterie ještě nejméně 10 minut zůstat v klidu s otevřenými

          plnícími uzávěry. "Bublání" baterie v této době je normální a je příznakem

          probíhající elektrolýzy a samonabíjení baterie. Dodatečné nabíjení pomocí 

          nabíjecího přístroje není nutné.

      3. Pokud při dodržení výše uvedených pokynů není baterie po naplnění funkční,

          jedná se o garanční závadu baterie.

      4. Při poruše baterie, která je delší dobu v provozu, je nutné zkontrolovat jak

          samotnou baterii, tak i elektrická zařízení motoru (napájecí cívku, regulátor atd.)

          jelikož závada v elektroinstalaci motoru může být příčinou závady baterie.

      5. K prodloužení životnosti baterie doporučujeme:

          - skladovat baterii v suchu a teple 

          - při odstavení mimo provoz (např. v zimě) baterii pravidelně dobíjet, nebo 

            alespoň baterii plně nabít před odstavením a před opětovným uvedením do 

            provozu

          - pravidelně kontrolovat hladinu náplně a v případě potřeby baterii doplnit 

            destilovanou vodou

       NEDODRŽENÍ PODMÍNEK SKLADOVÁNÍ MÁ ZA NÁSLEDEK ZTRÁTU ZÁRUKY !!
B A T E R I E P R O M A L O T R A K T O R Y 

    NÁVOD NA INŠTALÁCIU A POUŽITIE 

      1. Prvé naplnenie batérie je nutné vykonať špeciálnym roztokom (36 - 38% 
          roztok kyseliny sírovej), pričom je dôležité, aby batéria bola naplnená minimálne 
          po značku MIN / LOWER LEVEL (minimálna naplnenie), lepšie však po značku 
          MAX / UPPER LEVEL (maximálne naplnenie). 
      2. Po naplnení musí batéria ešte najmenej 10 minút zostať v pokoji s otvorenými 
          plniacimi uzávery. "Bublanie" batéria v tejto dobe je normálne a je príznakom 
          prebiehajúce elektrolýzy a samonabíjení baterie.Dodatečné nabíjanie pomocou 
          nabíjacieho prístroja nie je nutné. 
      3. Ak pri dodržaní vyššie uvedených pokynov batéria nie po naplnení funkčné, 
          jedná sa o garančný závadu batérie. 
      4. Pri poruche batérie, ktorá je dlhší čas v prevádzke, je nutné skontrolovať ako 
          samotnú batériu, tak aj elektrické zariadenia motora (napájací cievku, regulátor atď)           pretože porucha v elektroinštalácii motora môže byť príčinou závady batérie. 
      5. Na predĺženie životnosti batérie odporúčame: 
          - Skladovať batériu v suchu a teple 
          - Pri odstavení mimo prevádzky (napr. v zime) batériu pravidelne dobíjať, alebo spoň 
            batériu plne nabiť pred odstavením a pred opätovným uvedením do prevádzky 
          - Pravidelne kontrolovať hladinu náplne av prípade potreby batériu doplniť 
            destilovanou vodou
     NEDODRŽANIE PODMIENOK SKLADOVANIA MÁ ZA NÁSLEDOK STRATU ZÁRUKY !!
Poslech
Fonetický přepis
Slovník
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